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GIG/ALU

BALADEUSE CAPOT MAGNETIQUE
36 LEDS SMD

Référence 02290

Manuel d’instructions

VEUILLEZ LIRE CE MANUEL D'INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT ET ENTIEREMENT
AVANT TOUTE UTILISATION

SODISE Z.A.de Stang-Ar-Garront 29150 Chateaulin



GIG/ALU NIU 02290 V.1.1

Sommaire
1. REGLES DE SECURITE ...ttt sttt e 2
1.1. Regles GNerales de SECUIILE ... .....uiiuiiieeiiiiiiiee ittt st sb e sb et bbb b sbe b e neeas 2
1.2. Régles de SECUTIte PATtICULIEIES ........eveuveiiiriiriiciee s 3
2. PRESENTATTON... ..ottt sttt sttt sttt besbe st e e st e b e e et e b e sbesb e e e st e b e sbe s b e e e bt nbesbe b eneebesbenbe e e 3
3. UTILISATION ...ttt sttt sttt ettt bt s et b e b et e bt s b e s b e e e Rt e b e sb e b e R e e b e e be e b et e bt e benbenb et ebesbenbennenes 3
3.1. Utilisation du chargeur par iNAUCHION. .......coviiiiiiieiieiieiee e nre e 3
3.2. Commutateur marche-arrét a trois fONCLIONS ........ccvvveiiiiieiieiie e 3
4. MAINTENANCE ..ottt bbb b bbb bbb bbbt bbb et bbb 3
5. VUE ECLATEE ....ccooooutitrtiimeitieeissiese st 4

1. REGLES DE SECURITE

ATTENTION !

Lire tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions peut donner lieu a un choc électrique,
un incendie et/ou une blessure sérieuse.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
1.1. Regles générales de sécurité

Ne pas utiliser 'appareil dans des atmospheéres explosives ou inflammables.

Maintenir les enfants ou les spectateurs a I'écart de la zone de travail.

3. Ne pas maltraiter le cordon du chargeur. Ne jamais utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher le chargeur. Maintenir le cordon a I'écart de la chaleur, de lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Faire remplacer immédiatement les cordons
endommagés par une personne qualifiée : Risque de choc électrique.

4. Ne pas se précipiter. Rester vigilant et attentif. Garder une position et un équilibre
adaptés a tout moment : meilleur contrdle de 'outil dans des situations inattendues.

5. Utiliser un équipement de sécurité adapté aux travaux réalisés dans l'environnement
proche ou se trouve la baladeuse : protection pour les yeux, masques contre les
poussiéres, chaussures de sécurité antidérapantes, casques ou protections acoustiques
utilisés pour les conditions appropriées réduisent les blessures de personnes.

6. Toujours s’assurer que les caractéristiques de la source d’alimentation correspondent a

celles du chargeur.

N

7. Toujours débrancher I'alimentation avant de procéder a la vérification du chargeur.
8. Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne commande plus ni 'arrét ni la marche.
9. Les piéces endommagées doivent étre correctement réparées ou remplacées par une

personne compétente et agréée. Lentretien ou la maintenance effectuée par un
personnel non qualifié peut présenter un risque de blessures des personnes.

10. S’assurer que le cible d’extension du chargeur est correctement branché et en bon état.
Toujours remplacer ou faire réparer un cable d’extension endommagé par une personne
qualifiée avant de l'utiliser. Eloigner les cables d’extension des bords tranchants, des
sources de chaleur et des zones humides ou mouillées.

11. Stocker la baladeuse dans un endroit sec et propre, hors de portée des enfants.
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1.2. Régles de sécurité particuliéres

=

N'utiliser pas la lampe a proximité immédiate de matériaux ou de gaz inflammables.

2. S'assurer que la baladeuse est dans un environnement adapté alors qu'elle fonctionne
(pas couverte par une couverture par ex.).

Utiliser seulement le chargeur fourni, pour recharger cette baladeuse.

4. Maintenir la baladeuse et son chargeur hors de portée des personnes non autorisées,
soyez particulierement vigilants avec les enfants.

Ne diriger pas la lumiere directement vers vos yeux, ceux d'une personne ou d'un animal.
6. Vérifier toujours I'état du cable d'alimentation du chargeur avant d'utiliser celui-ci. Si le
cable d'alimentation est endommagé, le faire remplacer par une personne compétente et
qualifiée.

w
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2. PRESENTATION

Modeéle 02290
Lampe 36 LED SMD Temps de recharge 4 heures
Energie lumineuse 900 Lumen Température 0-50eC

d'utilisation

3-4 heures (36 SMD)

Poids (sans / avec support) 08kg /2kg Autonomie 6-8 heures (18 SMD)

P20 protection contre I'intrusion de corps solides supérieurs a 12 mm,
aucune protection contre les projections d’eau

Batterie intégrée 7,4V - 1800mAh - Li-ion

Entrée : 100-240V AC 50,/60Hz
Chargeur AC/DC Sortie : 12V AC/DC, 500mA

3. UTILISATION

Charger complétement la batterie avant la premiere utilisation.
Eteindre la baladeuse durant le chargement de la batterie.

3.1. Utilisation du chargeur par induction.

1. Brancher le cordon d'alimentation du chargeur a une prise ordinaire de secteur. 230V
C.A.

Brancher le fiche du cable du chargeur a la prise correspondante sur la baladeuse.

3. Le témoin de charge s'allume pendant la charge

4. Une fois que les batteries sont complétement chargées, le témoin de charge devient vert.

N

3.2. Commutateur marche-arrét a trois fonctions

. lé¢repression : allumage de 18 LEDS.
. 2¢me pression : allumage des 36 LEDS.
. 3éme pression : extinction de toutes les LEDS.

4. MAINTENANCE

La batterie doit étre rechargée une fois tous les six mois en cas de non-utilisation.
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5. VUE ECLATEE

N° Désignation Qté
1 Tube d’éclairage 1
2 Sticker interne 1
3 PCB 1
4 Fixation de la batterie 2
5 Fixation du tableau de contrdle 5
6 Tableau de contrdle 1
7 Batterie 1
8 Réflecteur 1
9 Couvercle du tube 2
10 Fixation du tube 2
11 Poignée 2
12 Circlip 2
13 Interrupteur 2
14 Crochet 2
15 Aimant 4
16 Emplacement de 1’aimant 4

Garantie

La garantie ne peut étre accordée suite a une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une
modification électrique, un défaut de transport, de manutention ou d’entretien, l'utilisation de
pieces ou d’accessoires non d’origine, des interventions effectuées par du personnel non agréé,
I'absence de protection ou dispositif sécurisant I'opérateur : le non-respect des consignes
précitées exclut votre appareil de notre garantie.

Magnétique 2004/108/EC & 2014/30/UE, a la directive Basse Tension 2006/95/EC &

c € Cet appareil et son chargeur sont conformes a la directive Compatibilité Electro
2014/35/UE et a la directive RoHS 2011/65/EU

Protection de I'environnement

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec
d’autres déchets. Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.
Adressez-vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des

B conseils sur le recyclage.




